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Cha1nhre cles lleprésentanl,s. 

SÉA,';CE DU 12 MAI i869. 

··~•a--. 

Rcclification tic la limite frontière dans le z,vin. 
-fiAiiiiltn"D- _ 

EXPOSÉ DES MOTIFS. 

MESSIEUI\S, 

Le thalweg du Zwin qui, aux termes de ln convention du 8 août 1843, forme 
la limite entre la Belgique et les Pays-Bas, a subi, depuis cette époque, plusieurs 
déplacemen ts. 

Les terrains laissés à décou vert par suite de l'envasement progressif de ce bras 
de mer pourront être livrés à la culture lorsque les barrages nécessaires auront 
été construits. Mais, avant que de pareils travaux fussent entrepris, il fallait né­ 
cessairement <{OC la direction actuelle du thalweg Iùt reconnue. 

Les gouvernements belges et néerlandais se sont donc entendus pour nommer 
une commission mixte chargée de procéder à la délimitation exacte de la frontière 
dans le Zwin. 

Cette commission vient de terminer ses opérations, dont les résultais sont eonsi­ 
"gnés dans le procès-verbal ci-annexé. 

La question s'est alors élevée de savoir s'il y avait lieu de recourir à la Légis­ 
lature en vertu de l'art. 5 de la Constitution ; le doute provenant cle ce que la 
commission n'avait pas changé ou rectifié une limite fixe, mais avait précisé la 
ligne suivie aujourd'hui pur le thalweg, lequel, essentiellement variable de sa 
nature, continuait à rester comme autrefois, la limite entre les deux pays. 

1~ suffisait qu'il y eût doute pour que la question fùt résolue clans un sens affir­ 
matif; le gouvernement néerlandais, d'ailleurs, se propose de demander aux. 
?hambres l'autorisation de donner suite au procès-verbal de la commission, bien 
que la loi fondamentale renferme la même disposition que notre Constitution. 
J'ai en conséquence l'honneur, d'après les ordres du Roi, de soumettre à votre 

approbation le projet de loi ci-joint. 

Le Ministre des Affaires Etrangères, 
Jur.es VANDERSTICHELEN. 
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PROJET Dl~ LOI. 

!topolb 11, 
ROI DES BELGES, 

Sur ln proposition de Nos Ministres des Affaires Étrangères 
et de l'Intérieur, 

Nous AVONS AllRATË ET ARR.tTONS : 

Notre l\tinistre des Affaires Ètrnngèrcs est chargé de pré­ 
senter aux Chambres, en Notre nom, le projet de loi dont 
la teneur suit : 

AnTlCLE UNIQUE. 

Le Gouvernement est autorisé à rectifier, de concert avec 
le Gouvernement néerlandais, la limite-frontière dans le 
Zwin, conformément au procès-verbal ci-annexé. 

Donné à Bruxelles, le 12 mai tS69. 

LÉOPOLD. 
Par le Roi : 

Le 1Jlinist,-e des Affaires Élra1ig&res, 

JULES V ANDEllSTICIIELEN. 

Le /Jlinistre de [>J·ntérict,r: 
Euooas P1RMEZ. 
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PROf:ÈS-VERBAL DESCRlPTU' 
de la nouvelle délimitation entre lts ro,aumes de Belgique et des Pays-Bas 

dans le Zwh1. 

BESCHRIJVEND PROCES VE.RBAAL 
van de nieuwe grensscl1eiding lussd1en het koningl'ijk Delgie el hel koningrijk 

der Nederlanden in Ilet Zwin. 

u1::,lllUllll, •.• 111,1.,1.n •• Ul\.lllll •••.•••• 

Cc eu hier füil suite au 11" 1 ~fi l 
tlish•ibué ,1111é1·1c111·crnt·nl. 
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Procès-verbal descriptif de la nouvelle délimitation enh'e les 1·oyaumes de 
Belgique et des Pays-Bas dans le Zwin. 

L'an mil huit cent soixante-neuf, le quinzième jour du mois de mars, 

Sont présents : 
Les commissaires nommés en vertu de l'arrêté de S. M. le roi des Belges, en 

date du 1°r novembre t868, et de l'arrêté de S. M. le roi des Pays-Bas, du 
8 septembre 1868, n° 29, pour former un projet de délimitation nouvelle entre 
la Belgique el les Pays-Bas dans le Zwin, la ligne de démarcation entre les deux 
royaumes déterminée par le procès-verbal descriptif annexé à la convention de 
limites conclue à Maeslricht, le 8 août !845, et qui n'est autre que le thalweg du 
Zwin, étant devenu méconnaissable pa1· suite de l'envasement progressif de ce 
bras de mer, savoir : 

Pour la Belgique : 

Les sieurs Charles Breydel de Broek, conseiller provincial de la Flandre occi­ 
dentale, et 

Eugène Piens, ingénieur des ponts et chaussées· de l'arrondissement de Bruges, 
tous deux domlcilés t\ Bruges ; 

Pour les Pays-Bas : 

Les sieurs Jacques-Marie Ilennequln, chevalier de l'ordre de la Couronne de 
Chêne, membre des états provinciaux de Zélande, domicilié à l'Éeluse , et 

Abraham Steijaard, géomètre pensionné du cadastre, à Middelbourg; 

Lesquels, après avoir échangé leurs pleins pouvoirs, reconnus en bonne et due 
forme, ont examiné, collationné et trouvé conforme, l'un à l'autre, les deux 
exemplaires des sept cartes ci-annexées dressées à l'échelle du deux mille cinq 
centième c& comprenant toute la frontière dans le Zwin, et, après s'être assurés 
que la ligne limite est portée d'une manière identique sur les deux exemplaires 
desditcs cartes, telle qu'elle est décrite clans le présent procès-verbal, ont, en 
exécution des arrêtés royaux. prérnentionnés, et, sauf approbation <le leurs gou­ 
vernements respectifs, déflnitivement arrêté la limite entre la Belgique et les Pays­ 
Bas dans le Zwin, ainsi qu'il suit : 

ARTICLE PREMIER. 

Les deux derniers paragraphes de l'article cent quarantième et les articles cent 
quarante-unième et cent quarante-deuxième du procès-verbal descriptif de la 
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Bc,çc/,rijvend proees-oerbaal van de nieuwe g,·ensscheiding tusschen bet 
koningrijk Belgie en hct koning,·ijk der Nederlœnden in het Zwin. 

Ten jure achuien honderd ncgen-en-zœtig , den vijrticnden van de maand 
maart, 

Tcgenwoordig : 
De commissnrissen, henoemd krachtcns besluit van Zijnc Majestcit den koning 

der Belgcn, van den -t en novernber i.868, en hot bcsluit van Zijne Mojcstcit den 
koning der Nedel'l:mden, van den 8 september 1868, n° 29, om een voorstel te 
ontwerpen lot cene nieuwc regeling der grcnsscheidlng tussche Belgie en Neder­ 
land in bel Zwin, wijl de seheidingslijn tussche de heide kouingrijkcn, vastgesteld 
in het ornschrijventl proees-verbaal, gehecht aan de grensovereenkomsr.gesloten 
le Maastricht, den 8 augustus f 843, en die geeno andere is dan de thalweg van 
het Zwin, door de toenemende verlaading van dieu zeearm onherkenbaar 
geworden is : 

Voor Belgie : 

De heeren Charles Brcydel de Broek, Ild van den provîncialen rnad van West­ 
Vlaandm·en, en 
Eugène Plens, ingenieur der brugge en wegen in het arrondissement Brugge, 

heiden woocnde te Brugge; 

Voor Nederland : 
De heeren Jacobus-Maria Hcnnequin, rïdder der order van de Eikcnkroon en 

Jid der provinciale staten van Zecland,,wonende le Sluis, en 
Abraham Steijaard, gepensiouneerd landmeter van het kadaster, wonende te 

Middelburg, 
Die na elknndcr hunne wederzijdsche geloofsbrieven te hehben medegedeeld, 

welke in goede en hehoorlijken vorm zijn hevonden, hebbeo nagezien, en acn 
elkander conform bevondeu de excrnplarcn in- dubbeld van de zeven hiernevens 
gevoegde kaarten, opgemaakt op de sehaal van één vijf-en-Lwiotig honderdsto, en 
hevauende de gansehe greinscheiding in het Zwia, en, n~ zich overtuigd te heh­ 
hen dut de scheidingslijn op volmaakt gelijke wijze gebraeht is op d~ beide exem­ 
plaren van gemelde kaarten zoo ais zy omschreven is in het tegenwoordlg proees­ 
verbaal, ten eindc uitvocring te geven aen voorsehrevcn koninklijke bealuiten, et 
behoudens nadere goedkeuring hunner wederzijdschc regeringen, bepaaldelijk 
de grens tussehen Belgie en Nederland in bel Zwin hebben vastgesteld , als 
volgt : 

ABTIKBL EBN. 

De twec lantste paragrafen van artikel honderd veertig, en de artikelen hon­ 
derd een-en-veertig en honderd twee-en-veertig van het beschrijvend procès- 
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délimitation entre les royaumes de Belgique et tics Pays-Bas annexé ù ln conven­ 
tion de limites conclue t't 1'\facstricht, le 8 août 18-f.3, ainsi que les cartes n°! 10f, 
102, 105, 104, 10;, et 106 qui ont trait auxdits articles, cessent d'être en vigueur 
et sont remplacés par les articles qui suivent, auxquels se rapportent les cartes 
n"8 I, Il, Ill, IV, V, VI et VII ci-annexées. En conséquence, les cinq bornes 
limites en fer marquées n·• 565, n° 564, nq 564 supplémentaire, n° 56() et n° 56~ 
supplémentaire, seront enlevées. 

Anr. 2. 

Limite entre la commune de Wcstcappcllc (Belgique) et celle de Sainte-Anne ter 
Muidcn (Pays-Bas) : 

§ 1 or. Les§§ 1, 2, 5, 4 et a de Fart. f 40 du procès-verbal descriptif prérnen­ 
lionné, annexé à lu convention de f 815, restent subsister en entier. 

§ 2. La limite déterminée par l'alignement des bornes n° 56f et ni) 562 
est prolongée de t ,04;5 mètres, à partir de celle dernière borne, jusqu'au point 
désigné pat· la lettre Il, sur la carte n° Il, où il sera planté une ~orne portant 
le n° 565. 

§ 5. E11 A, est le point de contact des limites des communes de Westcappelle 
(Belgique), de Sninte-Aune-ter-Muiden et de Retranchement (Pays-Bas). 

Anr. 5. 

Limite entre la commune de \V estcappelle (Belgique) et celle de Retranche­ 
ment (Pays-Bas) : 

§ ! . Du point de osntact A, précédemment décrit, la limite s'étend en figue 
droite dans la direction du nord-nord-ouest, sur une longueur de 798 mètres, 
jusqu'au point figuré par la Iettre B, sur la carte n° II, où il sera planté une borne 
portant le n° 564. 

§ 2. Le point Best le point de contact des limites des communes de West­ 
cappellc et de Knoeko (Belgique) et de ltctranchement (Pays-Bas). 

§ 5. Sur 1a limite des communes de Westcappelle _et de Knocke (Belgique), il 
sera planté une borne supplémentaire, marquée n° 564\ à une distance de 
15~m,n0 du point B) en même temps qu'une seconde borne supplémentaire, 
portant Je n° 5648, sera plantée du côté de la Néerlande, au point même où se 
trouve actuellement la home n° 56f>, lequel point se trouve aussi à i5f>m,50 de 
distance du point B. 

Anr. 4. 

Limite entre la commune de Knoeke (Belgique) cr. celle de Retranchement 
(Pays-Bas). 

§ f. A partir du point de contact B précédemment décrit, la limite prend une 
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verbaal der grcnsrcRcling tusschcn Belgle on Nedcrland, gevoegd bij de overecn­ 
kornst lot vuststelllng der grenzen tusschen bcide koningrljken , gedagteekend 
1\fuastricht, den 8 augustes f 845, mitsgaders de op genoemdo artikelen bctrekking 
hcbbende kaarten n"5 i0l, i02, 103, I04, tO~ en 106, houden op van kraeht te 
zyn en worden vervangen dom· de omschrijving in de volgende artikclen vervat, 
met de diUU"bij bchoorende kaarten n° 1, 11° Il, n° III, 11° IV, n° V, n° VI 
en n° Vil. Dien ten gcvolge zullcn <le vijr ijzercn grcnspalen, gomerkt me, 
n° 565, n° 561, n• 564 extra, n11 56~ cl n° 565 extra van hunne tegcnwoordigc 
standplaatscn worden weggenornen. 

AuT. 2. 

Grcnsscheldlug tusschen de gemeenten Wostcappcllc (Bclgic) en Sint-Anna­ 
ter-êluiden (Ncderlaud) : 

§ t. De§§ i, 2, 5, 4 et H van art. f 40 van hovengenoernd bcschrijvcnd proees­ 
verbaal, gevoegd by gemelde overeenkomst van {845, blijven in bun geheel 
hestaan. 

§ 2. De grenslljn van den jjzcrcn grenspaal numéro 561 naar den ijzercn 
grenspaal numéro 562 wordt ult laatstgcnoemden paal { ~04~ cl verlengd lot op 
het punt, op de hierbij behoorcnde kaart numcro 2 aaogewezen door de Ieuer Il, 
op welk punt ccn paal zal geplaatst wordcn, gemerkt met n° 565. 

§ 5. In het punt A, vereenigen zlch de grenzen del' gemeenten Westcappelle 
(Belgle), Slnt-Annu-ter-Muldcn en Itetranchcmcnt (Nedcrlo.nd). 

An. 5. 

Grensscheiding tussehen de gemeenten Wcstcappelle(Belgfo)en Retranchement 
(Neûerlaad). 

§ t. Uit het vereenlgings punt //, hlervoren omsehreven, neemt de grcnslijn, 
ter lengte van 798 cl. ccn noord-noerd-westely ke rîgting near het punt op de 
hicrbij behoorendc kaart numéro 2 door de lcttcr B aangeweaen, wan~ een paal 
znl gcplaatst worden gemerkt met numéro 564. 

§ 2. ln het punt B, vcreenlgen zich de grenzen ÙC'r gemecnten \V cstcappelle 
en Knockc (Bclgie) en Hetranehement (Nederland). 

§ 5. Op de grcnslijn der gemeenten \-Vcstcoppcllc en Knocke (Belgle) zal een 
extra ijzeren paal, gemcrkt met numero 564A, geplaatst worden op een nfstand 
i5!>,~0 cl, gerneten uit punt JJ, lerwijl een gelijke extra yzeren puai, gemerkt 
met numéro 564°, zal geplaatst worden aan de nederlandsehe zyde ter stand­ 
plants van den le vcrwijderen paal n° 561>, welkc staudplaats mede op ·l55,f>0 el 
Yan punt B gelegen is. 

AnT. 4. 

Grensscheiding tusschen de gemeenten Knockc (Belgie) en Retranchement 
(Ncderland) : 

§ i. Uit hct vereenigings punt R., hiervoren omsehreven, neemt de grenslijn, 
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direction plus occidentale et s'étend en ligne droite jusqu'au point désigné, sur la 
carte n° IV, par la lettre C, distant du point B de 1,0,t.~m,o0; au point C il sera 
planté une borne marquée n° 56t>. 

§ 2. Lu limite BC rencontre en C la ligne droite qui joint la borne n" 36~, 
nu point milieu de la. grange du cultivateur Pierre Brevet; ledit point C se- trouve 
en même temps dans le prolongement de la couronne de la digue du Hazegras­ 
polder, à 900 mètres de distance de l'angle de ladite couronne CL à. 4-~8 mètres de 
l'angle sud-est de la maison occupée par le préposé à la rnanœuvre de I'écluse de 
la wateringue de Cadznnd. 

§ 5. A partir du point C., la limite sur une longueur de 637111,!lO suit, vers le 
nord, la ligne droite précitée qui joint la borne n° 562 au point milieu de la 
grange du cultivateur Pierre Brevet, jusqu'au point figuré sur ta carie n° V par 
lu lettre D, où il sera planté une. borne marquée 11° 566. 

§ 4. Le point D est situé à 557m,r.;0 de l'angle sud-est u~ la .susdite maison 
occupée par le préposé à ta manœuvre de l'écluse de la wateringue de Cadzand 
et à 74-l mètres de l'angle de la couronne de la digue prémentionnée du Hazegras­ 
polder. 

§ ü. Du point D la limite , sur une longueur de t>2~m,f>0, s'incline vers 
l'est, en suivant l'alignement déterminé par le point D et par l'axe de la tour 
de Sainte-Anne-ter-êluiden , jusqu'au point indiqué sur la carte uuméro VI par 
la lettre E, où il sera planté une borne marquée numéro 567. 

~ 6. La limite DE décrite en dernier lieu rencontre en E l'alignement déter­ 
miné par les tours des communes d'Ardeubourg et de Retranchement. Le 
point Ese trouve distant de f 1488 mètres de l'axe de la tour de ladite commune 
de Retranchement. 

§ 7. A partir <le E~ la limite s'étend vers la mer du Nord en suivant invaria­ 
blement l'alignement déterminé par les tours de Retranchement et d'Ardenbourg, 
elle rencontre, au point indiqué pur la lettre F sur la carte 11° YI, la ligne droite 
qui joint la borne n° 562 au point milieu de la grange du cultivateur Brevet. 
En F il sera planté une borne portant le n° 368. 

§ 8. Le point P est distant de 2a3 mètres du point E. 
§ 9. La limite déterminée par l'alignement des tours de Relranchcrncnl et 

d'Ardenbourg, parlant du point E et se dirigeant vers la mer du Nord, en pas­ 
sant par F, rencontre la droite qni forme le prolongement de la ligne médiane 
de la couronne de la digue dite Noorddijk (Pays-Bas) au point désigné sur la 
carte n° Vil par la lettre G., où il sera planté une borne po11t,111t le n° 569. 

§ f O. Le point G est situé à 1,080 mètres de <lis lance du point F cl à 
809 mètres de distance de l'axe du cours d'eau existant à l'est et Je long de la 
digue de sureté établie c11 l'année 1724; cette dernière distance étant mesurée 
dans le prolongement de la couronne de la digue dite Ncorddijl: prémentionnée. 

§ 11. La ligne-limite ci-dessus décrite est, conséquemment, une ligne brisée 
composée de cinq alignements, dont les extrémités sont provisoirement indiquées 
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Ler lengte van i 04f>,ts0 cl, eene meer wcstclijkc rigtlng naar hct punt, op de, 
hicrbij behoorende kaart n° IV door de Ieuer C aaugewcaen, waar een paal zal 
geplaatst wordcn, gcmcrkt met n" 56t$. 

§ 2. Laatstgenoemdc grenslijn ontmoct hy C <le lijn die getrokken is uit den 
ijzc1·en grenspaal n° 562, op het mldden del' schull:r van den landbouwcr Piéter 
Brevet; zijndc het punt C tcvcns gelegen in het verlengde der kruin van den 
Hnzcgrasdijk op 900 el, gemeten ult het midden van den hoek van genoemde 
dijksruin, en 4ts8 cl uil den zuidoostelijken hôekgevel vun de slniswnchtcrs 
woning van de wntcring Kadzand. 

§ 5 .. Uit hot omschreven punt C gaat de grcnslijn ter lengte van 657,~0 cl 
noordwaarts, in de rigtiug van en op de genoemde lijn, getrokken uil paal 
n° 562 tot op het middcn der schuur van de Iandbouwer Pieter Brevet, mede 
hlervoren genoemd, naar het puni, op de hicrbij bchoorende knart n° V, door de 

. lester D aangewezen, waar CCll paal zal geplaatst wordcn, gemerkt met n° 366. 
§ 4. Hct. pont D is gelegen op 557 ,NO cl van den zuidoostclijken hockgcvcl 

van vorengcnoemde sluiswaehters woning, en op 74i el, gemeten uit den 
kruishock van vorenbedoelden dijk van Hazegras polder. 

§ rs. Uit bet omschrcven punt D gant de grcnslijn ter Iengte von N2ff-20 el 
meer oostwaarta-rigtlng nemende door het punt D op het midclen van den Loren 
van de gemecnte Slnt-Anna-ter-Muiden, naar bel punt, op de hierblj behoorende 
kaart n° VI, door de letter E aaugewesen, waar ecn paal zal geplaatst worden, 
gemerkt met n° 567. 

§ 6. Lautsgenoemde grenslijn onhnoet bij E de lijn, die getrokken is uît den 
toren van de gcmeente Anrdcoburg door den toren van de gemeente Retranche­ 
ment naar de Noordzee ; zijnde bcL puut E gelegen op i,488 cl, gemeten uü het 
miùdeu van de genoemden Loren der gemeente Retranchement. 

§ 7. Ui& het omscbrcven punt E gaat de grenslijn in de rigting dei· torens van 
Retranchement et Aardenhurg zonder afwijkingcn de Noordzce in, snijdende de: 
Iijn, die getrokken is uit den ijzc1·en grenspaal n° 56:! O}) het midden der schunr 
van den landbouwer Brevet, welk suijpunt op de hierbljbehoorende kaart n° VI 
cloor de leuer F is aangewezen, waar eeu paal zal geplaatst worden, gcmerkt 
met n" 568. 

§ 8. Hel punt Fis gelegen op 2~5 el van het punt E. 
§ 9. De grensli]n in de rigtiog van de torens van Retranchement et Aarden­ 

burg, uitgaande uit punt E door het punt F naar de Noordzee, snijdt eene Jijn, 
liggende in het vcrlengdc van de kruin van den Noorddijk (Nederland) welk 
snijpunt op de hierbij behoorende kaart n° VII door de letter G is aangewezen 
en op welk punt cen paal zal geplaatst worden, gemerkt met n° 569. 

§ {0. Het punt Gis gelegcn { :080 el van het pont F, en op 809 el uit het 
midden van de waterleiding of de bermsloot, gelegen ten oosten van en langs den 
in het jaar { 724 gelegden inlaagdijk, gemeten op de krnin van voreogenoemden 
Noorddijk, 

§ fi. De hierboven omsehreven grenslijn is derhalve eene gebrokene lijn, 
bestaande uit vijf regte lijnen, waarvan de punten of einden op het veld, voor- 
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sur Je terrain par du forts pieux en bois, aux points A, B, C, [)} E} F et G, où 
il conviendra de planter, après approbation des deux gouvernements, les nou­ 
velles bornes limites en fer numéros 565, 564, 56f>, 566, 567, 568 et 569. 

En foi de quoi, les commissaires respectifs ont signé le présent procès-verbal, 
en double original, rédigé en français et en hollandais, à l'Écluse, les jours, mois 
et an que dessus. 

Cu. B1mYDEL DE Buoca. 

E. PIENS, 
J.-M. HENNEQUIN, 

A. SrEIJAA1m. 
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Ioplg zijn aangewosen door stevlge houten palen, op lie punten Il., B, C, 
D, E, F en G, alwaar , na approbatle der wcderzijdsche rcgeeringen nieuwe 
ijzcren grenspalen numéro 565, 5ti4, 56f>, 566, 567, 568 en 569 zullen behoorcn 
geplaatst te worùen. 

En hebben wederzîjdsche commissarisscn het tegcnwoordig proces-verbaal in 
dubhel originecl, opgesteld in de fransehe en de ncderlansche taal, geteekend te 
Sluis, tcn dage, maand en jaar ais bovcn. 

Cu. BaEYDEL DE Baocx. 

' E. PIRNS, 
J .-M. HENN.EQUIN. 

A. STEIJ'AARD, 

C:E77û2t tG 


